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Ce a r\mas din mai ’68?

Am a[teptat cronica din luna iunie pentru a
scrie despre evenimentele ce s-au petrecut `n
mai 1968. Am vrut mai `nt`i s\ urm\resc mani-
festa]iile mediatice din Fran]a. Nu am fost
dezam\git. Majoritatea emisiunilor au fost
dedicate „Revolu]iei“, „sacrificiului“ tinerilor
de atunci, grevelor din uzine [i fabrici… De
altfel, nu din `nt`mplare, unul dintre principalii
„exper]i“ invita]i pe platouri a fost Olivier
Besancenot, leaderul partidului „Liga Comu-
nist\ Revolu]ionar\“ (LCR). El a fost cel care
a exaltat spiritul revolu]ionar anticapitalist al
acelor zile din mai [i nevoia de schimbare
violent\ a societ\]ii. F\r\ nici o rezerv\ [i cu
tot patosul unui june de 28 de ani, Besancenot
a ref\cut evenimentele din mai ’68 cu ingre-
dientele ideologice marxiste [i che guevariste.
S\ nu crede]i c\ ziari[tii care l-au invitat au `n-
dr\znit s\ critice sau s\ exprime cel mai mic
dubiu… Nu, de Besancenot nu se atinge ni-
meni, el e simbolul unei noi societ\]i „mai
juste [i mai drepte“.

Evident c\ aceste comemor\ri nu au
pomenit [i „cealalt\ fa]\“ a evenimentelor. De
exemplu, faptul c\ „revolu]ia“ anticapitalist\
`ncepe `ntr-un moment `n care Fran]a cuno[tea
o cre[tere economic\ deosebit\ (peste 5% pe
an), un [omaj practic inexistent (`n jur de

400.000 de persoane fa]\ de peste 2 milioane
`n anii 80) [i transform\ri [tiin]ifice [i tehnice
f\r\ precedent. De asemenea, ar fi fost bine s\
se aminteasc\ c\ tinerii ce se agitau pe barica-
de erau din familii bune, burgheze (des gosses
de riches) ce nu sufereau de lipsuri… Revolta
lor era dirijat\ `mpotriva societ\]ii de consum,
r`vnit\ de cei din Est ce sufereau de jugul co-
munist. Sau c\ pe 30 mai 1968, peste un mi-
lion de persoane au manifestat pentru restau-
rarea ordinii publice. Nu s-a f\cut aluzie la
faptul c\ practic `n aceea[i perioad\, la Praga,
`ncepea adev\rata Revolu]ie pentru libertate,
`mpotriva dictaturii comuniste [i a economiei
de tip marxist. 

Din masa de c\r]i ce au ap\rut cu ocazia
acestor evenimente, am re]inut dou\, prezen-
tate discret `n libr\rii: „Liquider mai ’68?“ sub
conducerea lui Chantal Delsol [i Mathieu
Grimpret, la editura Presses de la Renaissance
[i „Des barricades ou des réformes?“ de Alain
Griotteray, la editura Alphée-Jean-Paul
Bertrand. Prima carte, colectiv\, trateaz\
practic toate subiectele legate de mai ’68. Am
remarcat mai ales eseul lui Jean Sévillia con-
sacrat „asasin\rii moralei“, cel al lui Antoine-
Joseph Assaf despre „sinistrul Jean-Paul
Sartre“. Paginile profesorului Caccomo despre
m\surile economice luate la urgen]\ de guver-
nul de atunci sau cele ale lui Jacques Garello
consacrate „mor]ii“ universit\]ii franceze me-
rit\ aten]ie. Am fost foarte sensibil la lectura a
dou\ capitole ce exprimau sentimentele celor
care urm\reau evenimentele de dincolo de cor-
tina de fier. Ilios Yannakakis poveste[te mira-
rea celor de la Praga afl`nd c\ revolta din Paris
e anticapitalist\, iar Joanna Nowicki – ce se
afl\ `n Polonia – descrie cu mult har [i ironie
„l’insoutenable légéreté des soixante-huitards“…
De[i inegal\, cartea e indispensabil\ celor care
vor s\ afle ce s-a `nt`mplat `n acele zile. 

A doua carte e de fapt reeditarea [i actua-
lizarea volumului ap\rut imediat dup\ eveni-

mentele din mai ’68 ce con]inea discursul
deputatului Alain Griotteray ]inut `n luna iunie
`n fa]a membrilor Partidului Republican [i
Independent. Discursul era de fapt o analiz\ –
la cald – a ceea ce se petrecuse cu doar c`teva
s\pt\m`ni `n urm\. Interpretarea fondatorului
revistei „Le Figaro Magazine“ e de o lucidita-
te rar\ [i f\r\ concesii la adresa lui de Gaulle
sau diver[ilor mini[tri. ~ns\, reaminte[te
Griotteray, manifestan]ii au c`[tigat atunci.
Societatea de ast\zi e a[a cum au dorit-o: amo-
ral\, semidoct\ [i ideologic\. Doar capitalis-
mul [i democra]ia au putut-o men]ine pe linia
de plutire.

Pentru ziarul Le Monde (din 25 aprilie),
„La pensée anti-Mai ’68 s’épuise“. Cele dou\
volume pomenite dovedesc c\ ziarul se `n[eal\
[i ast\zi, 40 de ani mai t`rziu…

Se moare de foame `n lume

St`nga [i „tiermondi[tii“ au s\rit imediat pe
ocazie. ~n 2008 se moare de foame `n lume!
Criza materiilor prime [i mai ales a gr`ului au
permis agitatorilor de serviciu s\ acuze ime-
diat specula]ia, liberalismul [i ]\rile occiden-
tale, `n special Statele Unite. Acestea din urm\
fiind invocate frecvent ca principala cauz\ a
tuturor catastrofelor ce se produc pe glob. 

E adev\rat c\ s`nt ]\ri care au probleme ali-
mentare foarte grave ce s-au exacerbat odat\
cu criza recent\. Dar care s`nt aceste ]\ri unde
`nc\ se moare de foame sau se sufer\ de mal-
nutri]ie? E vorba de Coreea de Nord,
Zimbabwe, Republica Congo, Guineea Bisau,
Burundi, Republica Centrafrican\, Rwand\,
Haiti, Somalia sau Birmania. Oare ce leg\tur\
au aceste ]\ri cu liberalismul sau cu democra-
]ia capitalist\? Un elev de liceu pu]in citit [tie
foarte bine c\ principalele cauze ale penuriilor
`n aceste state s`nt interne: instabilitatea politi-
c\, dictatura, r\zboiul civil, economia de tip
socialist, corup]ia, delapidarea ajutoarelor

(sute de milioane de dolari „disp\ru]i“ `n con-
turile din banc\ ale dictatorilor). Zimbabwe,
spre exemplu, a devenit independent `n 1980,
`ns\ primele m\suri luate de dictatorul Mugabe
au fost s\ alunge fermierii albi [i s\ transforme
agricultura `ntr-o enorm\ cooperativ\ de pro-
duc]ie. ~n Congo, unde trei sferturi din popu-
la]ia de 62 de milioane sufer\ de malnutri]ie,
de la mijlocul anilor ‘90, se desf\[oar\ un r\z-
boi civil la care particip\ 8 state vecine. ~n
Angola, Somalia, Etiopia s`nt conflicte interne,
Somalia nemaiav`nd guvern na]ional de 17 ani.

Cauze ce nu s`nt recunoscute de aceste ]\ri,
ele prefer`nd s\ acuze Occidentul. Cu ajutorul
de „pre]“ al intelectualilor de serviciu. 

Delanoë [i liberalismul

„S`nt liberal [i sociali[tii trebuie s\ accepte
liberalismul“, a declarat Bertrand Delanoë,
primarul Parisului. O afirma]ie provocatoare
ce a declan[at proteste `n r`ndurile, bine`n]eles,
sociali[tilor, dar [i ale liberalilor. Majoritatea
intelectualilor ce se reclam\ din curentul libe-
ral au criticat primarul acuz`ndu-l de „perver-
tirea ideilor liberale“. Nu `mp\rt\[esc deloc
aceste acuza]ii. Prefer un om politic av`nd cu-
rajul s\ ia o pozi]ie clar\ [i s\ invoce o idee
tabu `n Fran]a. Chirac spunea c\ „liberalismul
e noul comunism“, iar Sarkozy a refuzat `nc\
din campania electoral\ de anul trecut s\ jus-
tifice cea mai mic\ m\sur\ economic\ liberal\.
„Nu m\ num\r printre cei care c`nd se scoal\
diminea]a se g`ndesc la Hayek sau la
Friedman“, repeta candidatul Sarkozy atunci
c`nd era `ntrebat dac\ e liberal sau nu. R\s-
punsul e abil, de om politic. {i Delanoë e un
politician, `ns\ a avut cel pu]in meritul s\ lan-
seze o dezbatere `n jurul termenului „libera-
lism“. Felul `n care va practica liberalismul –
daca `l va aplica – e o alt\ poveste. „Praxisul“
marxist ne va da r\spunsul. 

Iunie 2008

Mai ’68 [i liberalismul socialist
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Nimic din frumoasele castele de la
Helsingor – t`rzii [i decente – nu te mai
poate duce cu g`ndul la lumea tenebroas\ `n
care prin]ul introspectiv ale c\rui urme se
reg\sesc abia `ntr-o legend\ nordic\ [i prin
Saxo Grammaticus (Amled, prinsen af
Jylland/ Hamlet, prin] de Jutlanda, fiul lui
Orvendel [i Gerud) [i-a tr\it via]a printre du-
ne. Oricum, Shakespeare intuie[te, se pare,
mai bine atmosfera putredei Danii – pe care
unii autori medievali o numeau, printr-o fer-
til\ confuzie, Dacia! – dec`t o las\ s\ se `n-
trevad\ nisipurile suflate de v`nturile reci
ale Septentrionului [i m\re]ele turnuri sum-
bre de citadele medievale, de vreme ce o
sugereaz\ cu inegalabil\ for]\ `n faimoasa
`ntrebare infinitiv\ ce particularizeaz\ profi-
lul t`n\rului blond printre at`tea alte siluete
ale teatrului elisabetan. 

Din „A fi sau a nu fi“ unii filosofi au luat
interoga]ia referitoare la existen]\, ajung`nd
p`n\ la Dasein-uri complicate, pe c`t de p\s\-
re[ti, pe at`t de prestigioase, al]ii s-au oprit la
problematica statutului realit\]ii, iar un com-
patriot t`rziu al legendarului fiu regal m\cinat
de `ndoieli a st\ruit asupra lui „sau“. Enten
eller, sintagm\ a c\rei traducere `n rom=n\
anuleaz\ diferen]a `ntre primul [i al doilea ori,
p\strat\ `nc\ de traducerea `n englez\ (Either,
Or), pun`nd perfect `n oglind\ netremur\toare
vocabula `n aten]ie ([i asta `n ambele traduceri
posibile: Sau, Sau [i, respectiv, Ori, Ori), apa-
re, `n aceast\ cheie, ca un simplu ecou [i un
complicat comentariu al retoricii hamletiene.
{i, `n felul s\u, Kierkegaard a fost un hamle-
tian, c\ci, aidoma predecesorului, [i el a fost
chinuit de `ndoieli, [i `n cazul lui rela]ia cu cei
doi ta]i (cel ceresc [i cel terestru) s-a dovedit,
simultan, formativ\ [i mortificant\; ceea ce
duce aproape firesc la tipologia oedipian\,
leg`nd `ndoielile modernit\]ii filosofice, la un
cap\t, de problematica r\zboiului troian, de
Sofocle [i de helladica Theba, iar la cel\lalt, de
barbi[onul doctorului Freud [i de cazuistica
dezvoltat\ de bancherul Franz Kafka `n scri-
soarea adresat\ p\rintelui s\u. 

Cam at`t despre originalitatea filosofiei
moderne `n Occident, unde, oric`te nuan]e
subiective proprii ai ad\uga, scenariul se dez-
v\luie ca fiind unic, fie [i cu diferen]e de par-
curs. ~nc\ [i mai interesant, `ns\, este s\
consta]i c\ un asemenea caz, care ajunge la

literatur\ venind dinspre istorie [i legend\, nu
este deloc singular `n tradi]ia g`ndirii Vechiu-
lui Continent. {i `n secolul al XX-lea, m\car c\
romantismul cu deschiderile lui c\tre arta
dramatic\, histrionism [i tr\nc\neal\ superi-
oar\ apusese deja, istoria ofer\ noi exemple
din aceea[i stirpe. Cazul memorabil r\m`ne,
probabil, legat de spa]iul german – unde g`n-
direa speculativ\ `nflore[te f\r\ complexe - ,
c\ci aici nici litera]ii nu s`nt de ici, de colo.
Dintre to]i cioplitorii de cuvinte, cea mai im-
portant\ carier\ filosofic\ pare s\ o fi f\cut
bardul oracular Hölderlin. Delirurile lui ce
combin\ ruperea z\gazurilor min]ii cu un cult
pentru Hellada – a fost surprins `mbr\]i[`nd
statui reproduse dup\ modele antice celebre
`ntr-un parc francez ]in`nd de conacul unde
castelana `i re]inuse `ntreaga `nfl\c\rare, vor-
bind pietrelor sculptate [i compun`nd, mai
apoi, ode `n onoarea spiritului grec. ...Tot
pseudonim, precum Kierkegaard ([i Nietzsche
din ultima perioad\ de crea]ie), ceea ce, iar\[i,
arat\ cum se lanseaz\ o mod\ filosofic\, `n ce
fel se produce alinierea spiritelor afine c\tre o
dramatizare a vocilor interioare menit\ scenei
virtuale care este societatea, sau cum Hamlet a
ajuns un model devorator pentru unii dintre
marii me[teri ai celei mai ra]ionale discipline a
min]ii, filosofia. Hölderlin a devenit, astfel,
`nc\ de la Nietzsche, dar [i fiindc\ fusese coleg
de camer\ [i prieten cu Hegel [i Schelling, `n
vremea uceniciei lor c\rtur\re[ti comune,
aproape un ideal; un idealizat, ̀ n orice caz. A[a

`l `nsceneaz\, cel pu]in, opera somptuoas\ [i
baroc\ a lui Heidegger, ale c\rui imersiuni `n-
cep, nu o singur\ dat\, de la un cr`mpei de vers
sau o strof\ hölderlinian\. S\ te mai miri,
atunci, c\ amestecul de filologie clasic\, de
zicere pe dos, de vorbire amerindian\, „desf\-
cut\“ – de tipul unor concepte (aici inventez [i,
iertare, parodiez, desigur) precum „a[ezarea-
`n-de-sine“ ori „fiin]area-ca-dat-polimorf“ –
aduce, v\zut\ de un spirit care `[i p\streaz\
intacte luciditatea [i umorul, priza la p\m`nt [i
buna dispozi]ie (din aplecare mic-burghez\,
poate), drept gargar\, emfatizare a discursului,
ba chiar parafraz\ ori reinventare a bolborose-
lii lui Hölderlin?! 

Ar rezulta, de aici, c\ Blaga al nostru avea,
totu[i, destul de mult\ dreptate, observ`nd c\
stilul g`ndirii e mai important dec`t con]inutu-
rile acesteia. La urma urmei, cu toat\ trop\iala
sa m\runt\, altminteri captivant\, pentru cei ce
intr\ `n joc, respect`ndu-i regula, Sein und Zeit
([i celelalte „n“ volume ale g`nditorului ger-
man pe care azi `l citim f\r\ opreli[ti datorit\
iubirii perseverente pe care i-a p\strat-o
Hannah Arendt) apare ca o revenire de inte-
roga]ii presocratice [i socratice `ntr-o zicere
solemn\ ce aminte[te de tabietul scriitoricesc
al lui Gérard de Nerval din Aurélia ou le rêve
et la vie. Desigur, `n felul lui, [i Blaga para-
fraza. Ceea ce mai arat\ o dat\ c\ [i filosofii
stau la coad\, unul dup\ altul, prelu`nd ticuri,
comportamente [i probleme f\r\ a-[i face prea
multe g`nduri din at`ta lucru.

La coad\
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